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1. Sicherheit

1.1 BestimmungsgemaRer Gebrauch

Das Uhrenradio spielt Musik aus dem Radio. Zu den Uhrenfunktionen zahlen
eine Alarmfunktion und ein Einschlafprogramm. Die Zeit kann auch an die
Wand oder Decke projiziert werden. Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch die
Anleitung genau durch.

1.2 Zeichen in dieser Anleitung

Q WARNUNG
Ein Warnung-Zeichen bedeutet, dass Verletzungen - auch tddliche -
die Folge sein kdnnen, wenn die Anweisungen nicht befolgt werden.

A VORSICHT
Ein Vorsicht-Zeichen bedeutet, dass Schaden am Gerat moglich sind.

Ein Info-Zeichen liefert Zusatzinformation, z.B. flr eine
Vorgehensweise.

-
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Allgemeine Sicherheitsanweisungen

WARNUNG
Setzen Sie das Gerat keinerlei Kraft bzw. Gewalt aus. Das Geréat
kann fallen und ernsthafte Verletzungen verursachen.

VORSICHT
Lassen Sie keine Flussigkeiten auf das Gerat gelangen.

WARNUNG
Stecken Sie keine Gegenstande in die Bellftungsoffnungen.

VORSICHT
Blockieren Sie nicht die Beluftungséffnungen.

Dieses Gerat ist schutzisoliert; daher ist kein Erdleiter erforderlich.
Vergewissern Sie sich stets, dass die Netzspannung mit der
Spannung auf dem Typenschild Gbereinstimmt.
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2. Vorbereitungen fiir den
Gebrauch

21 Auspacken

e Packen Sie das Gerat vorsichtig aus.

e Prifen Sie den Verpackungsinhalt gemaR Beschreibung unten. Fehlt ein
Teil, wenden Sie sich bitte an lhren Vertriebspartner.

e Entfernen Sie vorsichtig die Schilder von der Frontplatte, falls vorhanden.

i Wir empfehlen, den Originalkarton und das Verpackungsmaterial

aufzubewahren, falls es jemals erforderlich sein sollte, Ihr Produkt
zum Kundendienst zurlickzubringen. Dies ist die einzige Moglichkeit,
das Produkt sicher vor Transportschaden zu schitzen. Falls Sie den
Karton und das Verpackungsmaterial dennoch entsorgen, denken
Sie bitte an ein umweltgerechtes Recycling.

2.2 Verpackungsinhalt

Die erhaltene Verpackung enthalt folgende Teile:
1 Uhrenradio

1 Netzadapter + Kabel

1 Bedienungsanleitung

1

Fehlt ein Teil, wenden Sie sich bitte an Ihren Vertriebspartner.

3. Installation

Stellen Sie das Gerat auf eine waagerechte ebene Oberflache.
Setzen Sie die Batterien in das Gerat ein.
Lesen Sie den Abschnitt "Einsetzen der Batterien".
e Verbinden Sie das Gerat mit dem Netz.
Lesen Sie den Abschnitt "Anschluss an das Netz".
e Stellen Sie den Betrachtungswinkel ein.
Lesen Sie den Abschnitt "Einstellen des Betrachtungswinkels".



A VORSICHT

e Stellen Sie das Geréat nicht in der Nahe einer Warmequelle auf.
e Setzen Sie das Gerat keiner direkten Sonneneinstrahlung aus.

Dieses Gerat ist mit GummifiiRen versehen, die eine Bewegung
des Gerats verhindern. Die Fulie bestehen aus einem speziell
formulierten rutschfesten Material, das keine Flecken auf Mobeln
hinterlasst. Bestimmte Arten von Mdbelpolituren, Holzschutzmitteln
oder Reinigungssprays bewirken jedoch, dass das Gummi weich
wird und Flecken oder Rickstande auf dem Mobelstiick hinterlasst,
wodurch die Gefahr besteht, dass die Oberflache beschadigt wird.
Um Schaden auf Holzoberflachen zu vermeiden, empfehlen wir,
dass Sie vor der Aufstellung selbstklebende Schitzer unter den
Gummiflfien anbringen.
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3.1 Batteriepufferung

Bei einem Stromausfall lauft das
Gerat mit der Batteriepufferung
weiter. Hierzu verwendet das Gerat
drei Batterien (AAA).

Das Gerat erinnert sich an die Zeit,
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zeigt diese aber nicht an. // _// //’
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e Die Batterien sind nicht Teil des { D@m o /,' S
Lieferumfangs dieses Geréts. :
e Fir den normalen Betrieb sind ph e / od

keine Batterien erforderlich.

Einsetzen der Batterien

e Entfernen Sie den Batteriedeckel.

e Setzen Sie die Batterien so ein, dass die (+) und (-)
Polaritatskennzeichnungen Ubereinstimmen.

e Bringen Sie den Batteriedeckel wieder an.



A VORSICHT

Ein falscher Einbau kann ein Auslaufen der Batterien und
Korrosion verursachen, wodurch das Gerat beschadigt wird.
Korrosion, Oxidation, ausgelaufene Batterien und andere Schaden
dieser Art durch Saureeinwirkung machen die Garantie unguiltig.

3.2 Anschluss an das Netz

e Verbinden Sie Adapterstecker

DC 9V
am Adapterkabel mit dem [eYCrO) \ @ /
DC 9V Anschluss.

e Schlief3en Sie den Netzstecker
an eine Wandsteckdose an.

| gl v

3.3 Einstellen des Betrachtungswinkels

e Drehen Sie den Knopf FOCUS !

(1), um den Betrachtungswinkel
einzustellen.




Funktionen

Taste SNOOZE/DIMMER
Taste ALM 1

Taste ALM 2

Taste PROJECTION

Anzeige ALM 2
Radiobandanzeige
Anzeige fur voreingestellte

Anzeige SLEEP

10 1 12 13
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20 19 18 17 16 15 14
41 Obere Blende
2 Taste RESET 6
3 Taste SET 7
4 Taste - 8
5 Taste + 9
4.2 Frontplatte
10 Anzeige PM 16
11 Anzeige 17
12 Schlummeranzeige 18
13 Taste RADIO/SLEEP Stationen
14 Pfeiltasten 19
15 Taste MEMORY 20

4.3

21 Drehregler VOLUME

Seitenblende

Anzeige ALM 1



5. Bedienung

e Um die Lautstarke einzustellen, drehen Sie den Drehregler VOLUME(21)
in die gewlnschte Stellung.

e Um die Helligkeit der Anzeige einzustellen, driicken Sie auf die Taste
SNOOZE/DIMMER (6).

e Um die Zeit an die Wand oder Decke zu projizieren, dricken Sie auf die
Taste PROJECTION (9).

5.1 Uhrenfunktionen

Einstellen der aktuelle Zeit

e Drilcken Sie ein Mal auf die Taste SET (3). In der Anzeige (11) erscheint
die Zeit blinkend.

e Drilcken Sie auf die Taste + (5) oder die Taste - (4), um die aktuelle
Uhrzeit einzustellen. Driicken und halten Sie die entsprechende Taste,
um den Vorgang zu beschleunigen.

Einstellen des Zeitformats

e Drilicken Sie zwei Mal auf die Taste SET (3). In der Anzeige (11) erscheint
24Hr blinkend.

e Drilcken Sie auf die Taste + (5) oder die Taste - (4), um zwischen 12Hr
und 24Hr hin- und herzuschalten. Wurde 12Hr gewabhlt, leuchtet die
PM Anzeige (10) auf.

Einstellen der Dauer der Schlummerfunktion

e Dricken Sie drei Mal auf die Taste SET (3). Die Schlummerfunktionsanzeige
(12) leuchtet auf. In der Anzeige (11) erscheint 05 blinkend.

e Driicken Sie auf die Taste + (5) oder die Taste - (4), um die Dauer der
Schlummerfunktion (5 bis 60 Minuten) einzustellen.

Bei einem Stromausfall oder beim Trennen des Gerats vom Netz
gehen die Zeiteinstellungen verloren, es sei denn, Pufferbatterien
sind eingebaut.
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Einstellen der Alarmzeit

Die Alarmzeit kann sowohl im Radio- als auch im Tonmodus eingestellt

werden. Zwei Alarmzeiten stehen zur Verfigung (ALM 1 und ALM 2).

e Driicken Sie auf die Alarmtaste (7/8). In der Anzeige (11) erscheint
6:00 blinkend.

e Driicken Sie auf die Taste + (5) oder die Taste - (4), um die Alarmzeit
einzustellen. Driicken und halten Sie die entsprechende Taste, um den
Vorgang zu beschleunigen.

e Driicken Sie zur Bestatigung erneut auf die Alarmtaste (7/8).

Die entsprechende Alarmanzeige (20/16) leuchtet auf.

Bei einem Stromausfall oder beim Trennen des Gerats vom Netz
gehen die Zeiteinstellungen verloren, es sei denn, Pufferbatterien
sind eingebaut.
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5.2 Radiofunktionen

e Zum Einschalten des Radios driicken Sie ein Mal auf die Taste
RADIO/SLEEP (13). In der Anzeige (11) erscheint ON blinkend.

e Drucken Sie auf die Pfeiltasten (auf- und abwérts) (14), um eine Frequenz
oder Radiostation zu wahlen. Driicken und halten Sie die entsprechende
Taste, um den Vorgang zu beschleunigen.

e Um die Lautstarke einzustellen, drehen Sie den Drehregler VOLUME(21)
in die gewlnschte Stellung.

e Zum Ausschalten des Geréats driicken Sie erneut auf die Taste
RADIO/SLEEP (13).

i Die Funktion MEMORY kann verwendet werden, um eine
voreingestellte Radiostation zu wahlen. Lesen Sie den Abschnitt
"Verwendung der Funktion MEMORY™".

i Um den Empfang der FM-Frequenz zu verbessern, ziehen Sie die
Antenne heraus.

Verwendung der Funktion MEMORY

Die Funktion MEMORY kann verwendet werden, um maximal 5 Radiostationen

Zu programmieren.

e Zum Einschalten des Radios driicken Sie ein Mal auf die Taste
RADIO/SLEEP (13).



e Driicken Sie auf die Pfeiltasten (auf- und abwarts) (14), um eine Radiostation
auszuwahlen.

e Drilicken und halten Sie die Taste MEMORY (15), bis MEM und 01 auf der
Anzeige (11) erscheint und blinkt.

e Drilicken Sie erneut auf die Taste MEMORY (15), um die Radiostation
abzuspeichern.

e Wiederholen Sie die letzten 3 Schritte, um eine weitere Radiostation zu
programmieren.

e Um eine voreingestellte Radiostation zu bearbeiten, driicken Sie auf die
Pfeiltasten (auf- und abwarts) (14), um eine voreingestellte Radiostation
auszuwahlen. Wiederholen Sie die vorherigen Schritte, um die Radiostation
abzuspeichern.

e Um eine voreingestellte Radiostation wiederzugeben, driicken Sie auf die
Taste MEMORY (15), wahrend das Radio eingeschaltet ist, um eine
voreingestellte Radiostation auszuwahlen.

5.3 Verwendung der Funktion SLEEP

e Um die Funktion SLEEP zu aktivieren, driicken Sie zwei Mal auf die Taste
RADIO/SLEEP (13). Die Anzeige SLEEP (20) leuchtet auf. In der Anzeige
(11) erscheint 5 blinkend.

e Um den Einschlaf-Timer (10/15/30/45/60/75/90) einzustellen, driicken und
halten Sie die Taste RADIO/SLEEP (13).

Nach Ablauf der gewahlten Zeit schaltet das Gerat die Wiedergabe ab.

e Um die Restzeit zu kontrollieren, driicken Sie auf die Taste RADIO/SLEEP
(13).

e Um die Funktion SLEEP auller Kraft zu setzen, driicken Sie auf die Taste
SNOOZE/DIMMER (6).

5.4 Alarmfunktion

Diese Funktion steht im Radio- und im Signalton-Modus zur Verfligung.
Zwei Alarmzeiten stehen zur Verfiigung (ALM 1 und ALM 2).
e \Wahlen Sie den Alarmmodus (Radio oder Signalton).
e Um die Alarmfunktion einzustellen:
- Driicken Sie ein Mal auf die Alarmtaste (7/8), um die Zeit zu betrachten.
- Driicken Sie zwei Mal auf die Alarmtaste (7/8), um vom Radio geweckt
zu werden. Das entsprechende Symbol erscheint in der Anzeige (11).



- Dricken Sie drei Mal auf die Alarmtaste (7/8), um vom Ton geweckt zu
werden. Das entsprechende Symbol erscheint in der Anzeige (11).
e Beim Wecken mit dem Radio:
- Schalten Sie das Radio ein.
- Wahlen Sie die gewlinschte Radiostation.
- Stellen Sie die Lautstarke ein.

Schlummerfunktion

Die voreingestellte Schlummerzeit betragt: 9 Minuten.

e Um die Alarmfunktion auf Schlummern zu schalten, driicken Sie auf die
Taste SNOOZE/DIMMER (6), wahrend das Alarmsignal ertdnt. Nach Ablauf
der Schlummerzeit wird der Alarmvorgang wiederholt.

e Um die Alarmfunktion zu stoppen, driicken Sie auf die Alarmtaste (7/8),
wahrend das Alarmsignal ertont. Die Alarmfunktion ist fir den nachsten
Tag automatisch eingestellt.

6. Reinigung und Wartung

A ACHTUNG
Schalten Sie das Gerat vor der Durchfiihrung von Reinigungs- oder
Wartungsarbeiten aus und ziehen Sie den Stecker.

e Reinigen Sie das AuRRere des Gerats mit einem weichen Tuch. Ist das Gerat

sehr verschmutzt, befeuchten Sie das Tuch mit etwas Wasser und einem
neutralen Reinigungsmittel.

7. Fehlersuche

Problem Abhilfe
Keine Anzeige SchlieRen Sie das Gerat richtig an.
Driicken Sie mit einem diinnen Gegenstand auf die
Taste RESET und stellen Sie die Zeit erneut ein.
Kein Ton Schlieflen Sie das Gerat richtig an.
Stellen Sie die Lautstarke ein.
Stellen Sie die Senderabstimmung ein.




8. Technische Daten
Parameter Wert

Spannung 230V, ~ 50 Hz
Pufferspannung 9V
Leistungsaufnahme <15W
Leistungsaufnahme im Standby-Betrieb 0,6 +/-0,2 W
Max. Ausgangsleistung 1,1+/-0,2W
Radiobander FM
Abmessungen (Bx HxT) 190 x 80 x 65 mm
Gewicht 290 ¢
Frequenzbereich

Parameter Wert

FM-Radio 87,5-108 MHz
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9. Entsorgung von elektrischen
und elektronischen Geraten

ho¢

Das Symbol auf dem Gerat, seinem Zubehoér oder seiner Verpackung weist
darauf hin, dass dieses Produkt nicht als Hausmdll entsorgt werden darf.
Bitte entsorgen Sie dieses Gerat bei Ihrer kommunalen Sammelstelle fir das
Recycling von Elektro- und Elektronikschrott. Europaische Union und andere
europaische Lander, die Uber separate Sammelsysteme fur Elektro- und
Elektronikschrott verfligen. Durch Sicherstellung der richtigen Entsorgung
dieses Produkts tragen Sie dazu bei, potentielle Gefahren fir die Umwelt
und die Gesundheit von Menschen, die andernfalls durch eine ungeeignete
Abfallentsorgung dieses Produkts entstehen kénnen, zu verhindern.

Das Materialrecycling tragt dazu bei, die natlrlichen Ressourcen zu schonen.
Entsorgen Sie lhre elektrischen oder elektronischen Altgerate deshalb bitte
nicht Uber Ihren Hausmiuill.

Wenden Sie sich bitte fir genauere Informationen Gber das Recycling dieses
Produkts an Ihre regionale Stadtverwaltung, lhren Hausmuill-Entsorgungsdienst
oder an das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Fir weitere Informationen und Garantiebedingungen besuchen Sie bitte
unsere Webseite: www.akai.eu





